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Design

Note: Vehicles pictured and specifications detailed in this catalog may vary from 
models and equipment available in your area.
Please inquire at your local dealer for details on the availability of features.

Design Concept - Front
The spindle grille, an icon of Lexus design, has evolved from a graphic into a three-dimensional mass we call the “spindle body”. The three-dimensional front fenders 
- made possible through the combined efforts of design and manufacturing technology - flank both sides of the central spindle body, while the shapes and color 
scheme assert the Lexus BEV character.

แนวคิิดในการออกแบบ - ด้้านหน้้า  

กระจัังหน้้าทรง Spindle Grille ที่่�เป็็นเอกลัักษณ์์ของเลกซััสมายาวนานได้้ถููกตีีความใหม่่ให้้เป็็นตััวถัังแบบ Spindle Body โดยผสมผสานศิิลปะการออกแบบเข้้ากัับเทคโนโลยีีการผลิิตที่�ล้ำำ��สมััย

จนได้้เป็็นบัังโคลนหน้้ารููปทรงสามมิิติิที่่�โอบรัับมาถึึงกึ่่�งกลางตััวถัังทั้้�งสองด้้าน พร้้อมตอกย้ำำ��ด้้วยการใช้้สีีและรููปทรงที่่�บ่่งบอกถึึงความเป็็นรถ BEV อย่่างชััดเจน

Headlamps
Single-projector, high/low beam Bi-AHS (Adaptive High-beam 
System)* headlamps provide excellent light distribution in an  
appealing design. A black-toned extension under the main beam  
and turn indicators creates a subdued presence that highlights  
the bold L-signature of the DRL (Daytime Running Light).

ไฟหน้้า 

โคมไฟหน้้าพร้้อมไฟสููงและไฟต่ำำ��โปรเจกเตอร์์เดี่่�ยวแบบ Bi-AHS (Adaptive 

High-beam System)* ช่่วยกระจายแสงได้้อย่่างทั่่�วถึึงและชััดเจน โดดเด่่นด้้วย

ดีีไซน์ชวนมอง จัดัวางอยู่่�เหนืือกัันชนหน้้าสีีดำำ�ที่่�ทำำ�ให้้ชุดุไฟหน้้าและไฟเลี้้�ยวดูลูุ่่�มลึกึ 

และขัับรูปูทรงตััว L ของไฟ DRL (Daytime Running Light) ให้้ยิ่่�งชัดัเจน

Design Concept – Side
The front fenders seemingly wrap around the wheels and tires, then flow rearward to express a powerful 
forward momentum. The strong three-dimensional shape over the rear fenders emphasizes the tires’ width 
and communicates the dynamic performance of DIRECT4.In addition, the flowing contrast of the doors’ 
sculpted shapes creates a seductive and visually impactful surface quality.

แนวคิิดในการออกแบบ – ด้้านข้้าง  

บัังโคลนหน้้าออกแบบมาให้้โอบรัับล้้อและยางและเช่ื่อมต่่อไปยัังตััวถัังด้้านหลัังเพื่่อสื่่อถึึงแรงขัับเคลื่่อนอัันทรงพลััง รวมไปถึึง

บัังโคลนท้้ายรููปทรงสามมิิติิท่ี่�ตอกย้ำำ��ความกว้้างของล้้อให้้ยิ่่�งชััดเจน สื่่อถึึงสมรรถนะจากระบบขัับเคลื่่อน DIRECT4 นอกจากนั้้�น

ดีีไซน์์ของประตููที่่�มีีมิติิชััดเจนช่่วยสร้้างความแตกต่่างของแสงเงาและเพิ่่�มความดึึงดููดสายตาให้้กัับดีีไซน์์ด้้านข้้างโดยรวม

Design Concept – Rear
The rear features a simple, precise horizontal design matched to the hips to highlight the wide stance, and express 
the RZ’s torque-filled performance identity. The Lexus name logo is integrated into the horizontal rear combination 
lamps, the thinner red lens in the center of the light bar running underneath accentuates the logo type and reinforces 
the sharp look.

แนวคิิดในการออกแบบ – ด้้านหลััง 

เน้้นความเรีียบง่่ายแต่่โดดเด่่นด้้วยเส้้นสายแนวนอนที่่�เฉีียบคม รัับกัันกัับเส้้นด้้านข้้างบริิเวณสะโพกรถ สร้้างมุุมมองให้้ตััวถัังดููกว้้างและ

มั่่�นคง บ่่งบอกถึึงสมรรถนะและแรงบิิดอัันทรงพลััง พร้้อมชื่่อ Lexus ที่่�ผสานอยู่่�กัับไฟท้้ายที่่�ทอดตััวยาวตลอดแนวขวาง 

เป็็นเส้้นเพรีียวบาง เสริิมความเป็็น Lexus ให้้ยิ่่�งเด่่นชััด

*For Premium Grade only 

*สำำ�หรัับเกรด Premium เท่่านั้้�น 32

Note: Vehicles pictured and specifications detailed in this catalog may vary 
from models and equipment available in your area. Please inquire at your 
local dealer for details on the availability of features.

หมายเหตุุ: ภาพและรายละเอีียดของรถยนต์์ที่่�ปรากฎในแคตตาล็อกอาจต่่างจากรุ่่�นและ 

อุุปกรณ์์ที่่�มีีจำำ�หน่่ายในประเทศไทย กรุุณาสอบถามข้้อมูลเพิ่่�มเติิมจากตััวแทนจำำ�หน่่าย



Note: Vehicles pictured and specifications detailed in this catalog may vary from 
models and equipment available in your area.
Please inquire at your local dealer for details on the availability of features.

Instrument panel
The flowing shape originating at the cowl and leading to the doors integrates with the low position of the instrument panel, while the simple door trim and the console passing between the driver and passenger 
seat present a clean, wide-open impression. In addition, the Ultrasuede* seats and upper wood-grain console create a refined omotenashi space.

แผงตกแต่่งภายในรถยนต์์

แผงควบคุุมจััดวางในระดัับต่ำำ��ไม่่รบกวนสายตา กลมกลืืนเป็็นองค์์ประกอบเดีียวกัันตั้้�งแต่่ขอบล่่างของกระจกหน้้าไปจนถึึงประตููทั้้�งสองด้้าน แผงประตููและแผงคอนโซลระหว่่างเบาะนั่่�งคู่่�หน้้าดููเรีียบง่่าย โปร่่งโล่่งสะอาดตา พร้้อมสััมผััส 

ที่่�ละเมีียดละไมแบบโอโมเตนาชิิ ด้้วยเบาะหนััง Ultrasuede* นุ่่�มสบายและพื้้�นผิิวลายไม้้แสนประณีีต

Interior space
The long wheelbase provides a spacious rear seat space with a couple distance of 1,000 mm (39.3in). The rearward peaked cabin silhouette allows ample rear headroom, providing a sense of 
spaciousness for passengers. In addition, the panorama glass roof* further lends a feeling of wide openness and front-to-rear expansiveness.

พื้้�นที่่�ภายในห้้องโดยสาร 

ฐานล้้อที่่�ยาวเอื้้�อให้้พื้้�นที่่�บริิเวณเบาะหลัังกว้้างขวาง โดยมีีระยะห่่างระหว่่างตำำ�แหน่่งนั่่�งด้้านซ้้ายและขวาถึึง 1,000 มิิลิิเมตร (39.3 นิ้้�ว) ทรวดทรงของตััวถัังที่่�หลัังคาด้้านท้้ายยกขึ้้�นสููงช่่วยเพิ่่�มพื้้�นที่่�เหนืือศีีรษะและให้้ความรู้้�สึึกโอ่่โถง  

เสริิมด้้วยหลัังคากระจกพาโนรามา* ตั้้�งแต่่เหนืือเบาะคู่่�หน้้าไปถึึงเบาะคู่่�หลััง ให้้ความรู้้�สึึกเปิิดกว้้างยิ่่�งขึ้้�น

Design

*For Premium Grade only 

*สำำ�หรัับเกรด Premium เท่่านั้้�น

*For Premium Grade only 

*สำำ�หรัับเกรด Premium เท่่านั้้�น
54

Note: Vehicles pictured and specifications detailed in this catalog may vary 
from models and equipment available in your area. Please inquire at your 
local dealer for details on the availability of features.

หมายเหตุุ: ภาพและรายละเอีียดของรถยนต์์ที่่�ปรากฎในแคตตาล็อกอาจต่่างจากรุ่่�นและ 

อุุปกรณ์์ที่่�มีีจำำ�หน่่ายในประเทศไทย กรุุณาสอบถามข้้อมูลเพิ่่�มเติิมจากตััวแทนจำำ�หน่่าย



ที่่�นั่่�งคนขัับภายใต้้ความคิิดแบบ Tazuna

ความหมายของ Tazuna คืือการควบคุุมบัังเหีียนม้้า เป็็นการวางตำำ�แหน่่งให้้ผู้้�ควบคุุมนั่่�งอยู่่�บริิเวณกึ่่�งกลางของทุุกสิ่่�ง วางทุุกอย่่างให้้ 

โอบล้้อมผู้้�ขัับสามารถเอื้้�อมใช้้งานได้้อย่่างเป็็นธรรมชาติิ พวงมาลััยมาพร้้อมกัับสวิิตช์ที่่�เชื่่อมต่่อหน้้าจอ Head-up Display ทำำ�ให้้ผู้้�ขัับมีีสมาธิิ 

สามารถควบคุุมการนำำ�ทางและเสีียง ไปจนถึึงฟัังก์์ชัันต่่างๆ ได้้อย่่างสะดวกสบาย 

หน้้าจอ Head-up Display แบบสีี*

แสดงผลโดยฉายข้้อมููลไปยัังบริิเวณด้้านล่่างของกระจกหน้้ารถ เน้้นแสดงข้้อมููลสำำ�คัญในการขัับข่ี่�ให้้อยู่่�ตรงกัับมุุมมองของผู้้�ขับขณะขัับรถได้้

อย่่างพอดีี โดยไม่่รบกวนการมองถนนและสภาพรอบรถ พร้้อมเลืือกโหมดการแสดงผลได้้ 3 รููปแบบ 

ปุ่่�มควบคุุมพวงมาลััยแบบสััมผััส*

ปุ่่�มควบคุุมบนพวงมาลััยมีีเซนเซอร์์จัับตำำ�แหน่่งของนิ้้�วมืือว่่าผู้้�ขัับกำำ�ลัังวางนิ้้�วมืืออยู่่�บนปุ่่�มใด และแสดงแผนผัังของปุ่่�มและตำำ�แหน่่งนิ้้�วมืือ 

บนหน้้าจอ Head-up Display เพื่่อให้้ผู้้�ขัับเลืือกกดปุ่่�มต่่างๆ ได้้โดยไม่่ต้้องก้้มมองพวงมาลััย 

Cockpit (Tazuna concept)
The cockpit design is based on the Tazuna concept, a layout that advances Lexus’ human-centered philosophy. Inspired 
by Tazuna, Japanese for the reins that riders use to control a horse, the steering wheel features switches that are precisely 
synced with the Head-up Display, creating a space where drivers can concentrate on driving. Navigation, audio, and various 
functions can be controlled without the need for extra eye movement or complicated switch operations. 

Head-up Display*  
A color Head-up Display projects key driving information in the driver’s field of view on the bottom of the windshield glass. 
Three display modes are provided to enhance driving enjoyment, while maintaining an ample field of view for checking road 
conditions around the vehicle.

Touch tracing operation*
The steering wheel features touch tracing operation, which detects where the driver is touching the steering wheel switch, 
and displays operational guidance on the color Head-up Display. It enables intuitive driving operation while looking ahead, 
without the need to look down at your hands.

Meters*
The meter display provides excellent readability and visualization of vital information. The content layout was designed to 
enable checking of necessary information while driving, with permanent display of NAVI route information and scheduled 
arrival time, driver assist system status and driving range. A stop lamp activation indicator provides peace of mind during 
deceleration by the advanced safety systems.

มาตรวััด* 

รายละเอีียดต่่างๆ บนจอถูกูออกแบบมาให้้อยู่่�ในตำำ�แหน่่งที่่�อ่่านได้้ง่่ายในขณะขับัขี่่� ข้้อมููลทั้้�งหมดแม่่นยำำ�เช่ื่อถือืได้้ นอกจากนั้้�นยังัมาพร้้อมจอแสดงผล 

ระบบนำำ�ทางแบบต่่อเนื่่องซึ่่�งจะคำำ�นวณเวลาโดยประมาณที่่�จะไปถึงจุุดหมาย รวมทั้้�งบอกสถานะของระบบช่่วยขัับ รวมทั้้�งระยะทางในการขัับขี่่� 

14-inch touch display with wireless Apple CarPlay
The center 14-inch touch display provides many functions integrated into its soft switches. Careful attention was 
paid to the size, shape, layout, and information displayed on the switches, pursuing optimum placement and 
shape for intuitive operation, while also considering how often each function is used. 

หน้้าจอสััมผััสบริิเวณคอนโซลกลาง พร้้อม Apple CarPlay แบบไร้้สาย 

ขนาด 14 นิ้้�ว สามารถสั่่�งการฟัังก์์ชัันได้้หลากหลายด้้วยสวิิตช์์ในจอ และใช้้งานได้้อย่่างสะดวกเป็็นธรรมชาติิ ด้้วยการออกแบบ 

ที่่�ละเอีียดรอบคอบ ทั้้�งขนาด รูปูทรง องศาของจอ ตำำ�แหน่่งการติดิตั้้�ง รููปแบบการแสดงข้้อมูลู และความถี่่�ในการเรีียกใช้้ฟัังก์์ชันัต่่างๆ

Rotary shifter
The rotary dial-type shift knob on the center console is enabled by a shift-by-wire mechanism. The crafted design 
offers a tactile feel and provides stable shifting operation by pressing and turning the knob, as well as contributing  
to the advanced cockpit design characteristic of a BEV.

ปุ่่�มควบคุุมเกีียร์์แบบมืือหมุุน  

ติิดตั้้�งอยู่่�บริิเวณคอนโซลกลาง เปลี่่�ยนเกีียร์์ได้้สะดวกสบายด้้วยการกดและหมุุนไปตามตำำ�แหน่่งที่่�ต้้องการ สั่่�งการด้้วยระบบ  

Shift-by-Wire ให้้ความรู้้�สึึกมั่่�นคงและแม่่นยำำ� พร้้อมมอบเอกลัักษณ์์แบบรถไฟฟ้้า BEV อย่่างแท้้จริิง 

Interior illumination
The multi-color illumination around the instrument panel creates a spacious, immersive atmosphere even at night. 14 
colors* were carefully selected to express the changing emotions and feelings of witnessing beautiful natural phenomena.  
In addition to the theme colors, you can select from 50 additional colors from a color palette that can be displayed in 
the center display.

แสงสร้้างบรรยากาศในห้้องโดยสาร 

ดีีไซเนอร์์ของเลกซััสอาศััยแรงบัันดาลใจจากปรากฎการณ์์ทางธรรมชาติิที่่�สวยงามมาสร้้างเป็็นธีีมสีีสำำ�หรัับสร้้างบรรยากาศภายใน 

ห้้องโดยสารทั้้�งหมด 14 ธีีม* โดยแสงไฟจะเรืืองออกมาจากบริิเวณคอนโซลอย่่างนุ่่�มนวลสบายตา นอกจากนั้้�นหน้้าจอแสดงผล

กลางคอนโซลยัังสามารถเลืือกเปลี่่�ยนสีีได้้อีีกถึึง 50 สีีอีีกด้้วย 

Shadowy illumination
It illuminates the door trim ornamentation by producing varying shadows as the doors open and close, adding  
an original ‘afterglow’ in the interior space.

การตกแต่่งด้้วยมิิติิของแสงและเงา

สวยงามอย่่างแตกต่่าง ด้้วยการใช้้แสงและเงาตกแต่่งแผงประตูู สร้้างมิิติิที่่�แตกต่่างกัันขณะที่่�ประตููเปิิดและปิิด เพิ่่�มความรู้้�สึึกลุ่่�มลึึก 

และมอบความพิิเศษให้้ห้้องโดยสาร 

 

Design

*For Premium Grade only 

*สำำ�หรัับเกรด Premium เท่่านั้้�น6 7

Note: Vehicles pictured and specifications detailed in this catalog may vary 
from models and equipment available in your area. Please inquire at your 
local dealer for details on the availability of features.
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Note: Vehicles pictured and specifications detailed in this catalog may vary from 
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Please inquire at your local dealer for details on the availability of features.

The evolution of the Lexus Driving Signature through electrification technology
เมื่่อพลัังงานขัับเคลื่่อนไฟฟ้้า เข้้ามาช่่วยขัับเคลื่่อน Lexus Driving Signature ให้้ก้้าวไปไกลยิ่่�งขึ้้�น

The Lexus Driving Signature is a uniquely Lexus driving experience that aims to deliver predictable, linear response according to the driver’s intentions, providing 
an exhilarating feel of seamlessly connected acceleration, steering and deceleration in all driving conditions. It endows the RZ with impressive fundamental  
performance using high-precision motor torque control, together with optimal battery and motor placement to create ideal weight distribution and high response. 
It shapes “The Natural” driving concept based on the DIRECT4 AWD (All-Wheel-Drive) system that controls front and rear drive force according to driving and 
road surface conditions, providing driving performance that directly responds according to the driver’s input. 
It also takes the Lexus Driving Signature to an even higher level.

หนึ่่�งในคุุณสมบััติิพื้้�นฐานของรถยนต์์เลกซััสทุุกคัันคืือ Lexus Driving Signature หรืือประสบการณ์์การขัับขี่่�ที่่�เราตั้้�งใจปรัับแต่่งให้้รู้้�ใจผู้้�ขัับ ควบคุุมได้้ตามใจปรารถนา ตอบสนองอย่่าง

เฉีียบคมทุุกการสั่่�งการ มอบความเพลิิดเพลิินอย่่างไม่่มีีสะดุุดในทุุกการขัับข่ี่� ทั้้�งขณะเหยีียบคัันเร่่ง บัังคัับพวงมาลััย และลดความเร็็ว ซึ่่�งเมื่่อนำำ�คุุณสมบััติิเหล่่านี้้�มาผนวกกัับเทคโนโลยีีของ

ยานยนต์์ไฟฟ้้าท่ี่�เราพััฒนาขึ้้�นอย่่างประณีีต คุุณจะได้้รัับความรู้้�สึึกที่่� “เป็็นธรรมชาติิ” เมื่่อขัับเลกซััส RZ ทั้้�งจากการควบคุุมแรงบิิดของมอเตอร์์ด้้วยความแม่่นยำำ�สููง การวางตำำ�แหน่่ง

มอเตอร์์และแบตเตอรีีไฟฟ้้าที่่�เหมาะสม ซึ่่�งส่่งผลให้้รถมีีการกระจายน้ำำ��หนัักที่่�สมดุุลและตอบสนองได้้อย่่างฉัับไว การส่่งกำำ�ลัังแบบ DIRECT4 AWD (ขัับเคลื่่อนสี่่�ล้้อ) ที่่�กระจายแรงขัับ 

ให้้ล้้อหน้้าและล้้อหลัังได้้ตามสภาพการขัับข่ี่�ในแต่่ละขณะ นี่่�คืือรถยนต์์ท่ี่�คุุณจะเรีียกใช้้ได้้อย่่างใจ และนี่่�คืือ Lexus Driving Signature ในรููปแบบใหม่่ที่่�น่่าประทัับใจยิ่่�งกว่่าเคย

DIRECT4
DIRECT4’s drive force control uses information collected from wheel speed, acceleration, and steering angle sensors to help 
optimize the drive force distribution ratio of the front and rear wheels between 100:0 and 20:80 (front wheels: rear wheels), 
contributing to enhanced start-up acceleration, handling stability, and fuel economy. In addition, it stabilizes the driver’s line-of-sight 
contributing to highly predictable driving, and passenger line-of-sight to enhance ride comfort. When accelerating from a standstill or 
in a straight line, the system controls vehicle pitch to provide a direct acceleration feel. When cornering, the system controls drive force 
distribution according to driving conditions, contributing to excellent handling stability, as well as an exhilarating performance that 
allows the vehicle to turn smoothly. Lexus has combined electrification and vehicle motion control technologies that it has 
cultivated over the years to deliver a driving experience where the driver can have an intimate dialogue with the car.

DIRECT4 

ควบคุุมการกระจายแรงขัับโดยประมวลข้อมููลจากความเร็็วล้้อ การเร่่ง และเซ็็นเซอร์์องศาพวงมาลััย เพื่่อปรัับอััตราการกระจายแรงขัับระหว่่างล้้อหน้้าและ

ล้้อหลัังให้้อยู่่�ระหว่่าง 100:0 และ 20:80 (ล้้อหน้้า:ล้้อหลััง) ช่่วยให้้รถออกตััวได้้อย่่างปราดเปรีียว เพิ่่�มเสถีียรภาพในการควบคุุมรถ และลดการใช้้พลัังงาน 

รวมทั้้�งยัังช่่วยให้้ผู้้�ขับและผู้้�โดยสารไม่่ต้้องเปลี่�ยนมุุมมองไปมาโดยไม่่จำำ�เป็็นขณะรถเคลื่่อนตััว จึึงลดความเหนื่่อยล้้าในการขัับขี่่�และเพิ่่�มความสบายในการ

โดยสาร เม่ื่อออกตััวขณะจอดหรืือทำำ�ความเร็็วในทางตรง ระบบ DIRECT4 จะช่่วยลดการย้้วยตััวของรถเพื่่อให้้ทะยานไปข้้างหน้้าได้้อย่่างเฉีียบคม  

ขณะเข้้าโค้้งระบบจะปรับการจ่่ายกำำ�ลัังขัับเพ่ื่อช่่วยให้้ควบคุุมรถได้้อย่่างมั่่�นคง รวมทั้้�งเพลิิดเพลิินกัับสมรรถนะการเข้้าโค้้งที่่�นุ่่�มนวล

Vehicle Braking Posture Control
The RZ features an electronically-controlled braking system that enables coordinated front 
and rear regeneration through independent front and rear hydraulic controls. Vehicle Braking 
Posture Control contributes to providing peace of mind with the linear braking feel and 
enhanced ground contact feel during braking by optimizing brake force distribution to the 
front and rear wheels in response to the amount of brake operation by the driver. In addition, 
stabilizing vehicle posture also stabilizes the driver’s line-of-sight contributing to highly 
predictable driving.

การควบคุุมการทรงตััวขณะเบรก 

ระบบเบรกของ RZ ควบคุุมไฮดรอลิิกด้้วยไฟฟ้้า แยกอิิสระจากกัันทั้้�ง 4 ล้้อ และประสานการป้้อนกำำ�ลัังไฟ

กลัับเข้้าแบตเตอรีีไฟฟ้้าจากการเบรกของล้้อหน้้าและล้้อหลัังได้้อย่่างราบรื่่น ส่่วนระบบควบคุุมการทรงตััว

ขณะเบรกจะช่่วยเพิ่่�มความมั่่�นใจ ผ่่านการควบคุุมเบรกที่่�ไปตามแรงกดของเท้้าอย่่างแม่่นยำำ� รวมทั้้�งเพิ่่�ม 

ความรู้้�สึึกมั่่�นคงผ่่านการกระจายแรงเบรกระหว่่างล้้อหน้้าและล้้อหลัังที่่�มีีประสิิทธิิภาพ ช่่วยให้้รถยึึดเกาะพื้้�น

ถนนได้้ดีียิ่่�งขึ้้�น นอกจากนั้้�น การที่่�ระบบช่่วยควบคุุมรถให้้นิ่่�งยัังช่่วยให้้ผู้้�ขัับไม่่ต้้องส่่ายสายตาไปมา  

จึึงควบคุุมรถได้้อย่่างแม่่นยำำ�ยิ่่�งขึ้้�นอีีกด้้วย
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BEV System
The BEV system delivers powerful performance and sufficient driving range. It combines eAxles on both the front and rear in an AWD system, together with a large-
capacity lithium ion battery with an enhanced cooling system. The eAxles fully integrate the motor, transaxle, and inverter in a compact unit to enhance cruise range and 
enable a spacious interior and stylish design. The front eAxle is packaged in a short front/rear shape, while the rear eAxle features a low-profile shape that contributes to 
cabin and luggage space. The large battery pack is designed as part of the body frame, helping lower the center of gravity, enhance body rigidity, and create a spacious 
cabin. The battery cooling system enhances driving and charging performance, and battery life. Optimizing the position of the cooler also contributes to a high level of 
both cooling and safety performance. A battery heating system contributes to short charging times in low temperature conditions.

ระบบขัับเคลื่่อนด้้วยพลัังงานไฟฟ้้าจากแบตเตอรีี (BEV) 

ให้้สมรรถนะท่ี่�ทรงพลัังพร้้อมระยะทางการขัับที่่�เพีียงพอต่่อการใช้้งานจริิง ขัับเคลื่่อนด้้วยระบบ 4 ล้้อไฟฟ้้าโดยใช้้เพลาขัับไฟฟ้้า eAxles ทั้้�งกัับล้้อคู่่�หน้้าและคู่่�หลััง และพละกำำ�ลัังจากแบตเตอรีี 

ลิิเธีียม-ไอออนความจุุสููงท่ี่�มาพร้้อมระบบหล่่อเย็็นที่่�มีีประสิิทธิิภาพ เพลาขัับไฟฟ้้า eAxles ของ RZ เป็็นการควบรวมทั้้�งมอเตอร์์ เพลาส่่งกำำ�ลัังไฟฟ้้า และตััวแปลงไฟเข้้าด้้วยกัันเป็็นหน่่วยเดีียว 

มีีขนาดกะทััดรััดเพื่่อลดน้ำำ��หนััก เพิ่่�มระยะทางวิ่่�งต่่อการชาร์์จ 1 ครั้้�ง และเอื้้�อพื้้�นที่่�ให้้ห้้องโดยสาร รวมทั้้�งดีีไซน์์ภายนอกที่่�โฉบเฉี่่�ยว เพลา eAxle ที่่�ล้้อหน้้าประกอบอยู่่�ในกล่่องทรงสั้้�นวางตััว

ตามแนวยาว ส่่วนที่่�ล้้อหลัังติิดตั้้�งอยู่่�ต่ำำ��เพื่่อเพิ่่�มพื้้�นที่่�ให้้ห้้องโดยสารและที่่�เก็็บสััมภาระท้้ายรถ แบตเตอรีีไฟฟ้้าแม้้จะมีีขนาดใหญ่่แต่่ถููกออกแบบให้้เป็็นส่่วนเดีียวกัับโครงสร้้างตััวถััง จึึงช่่วยดึึง

จุุดศููนย์์ถ่่วงของตััวรถให้้ต่ำำ�� เพิ่่�มความแข็็งแรงของตััวถััง และยัังเพิ่่�มพื้้�นที่่�ให้้ห้้องโดยสาร พร้้อมด้้วยระบบหล่่อเย็็นที่่�ติิดตั้้�งในตำำ�แหน่่งที่่�เหมาะสม ทำำ�ให้้ทำำ�ความเย็็นได้้ดีีเยี่่�ยมและยัังช่่วยด้้าน 

ความปลอดภััย เพิ่่�มประสิิทธิิภาพในการให้้กำำ�ลัังและการชาร์์จไฟ รวมทั้้�งยืืดอายุุแบตเตอรีีให้้ยาวนาน ส่่วนระบบทำำ�ความร้้อนให้้แบตเตอรีีช่่วยให้้ชาร์์จไฟได้้รวดเร็็วท่่ามกลางอากาศหนาวเย็็น

Front eAxel Rear eAxel

Battery

Charging
The high-efficiency charging system features a compact, lightweight onboard charger. The charging port integrates a charging indicator and a charging inlet lamp to notify users that charging is in progress. A lid lock system prevents  
opening and tampering by third parties when the vehicle is parked, and a charging connector lock system prevents removal by third parties during or after AC/DC charging, enhancing a sense of security. My Room mode enables the use  
of electrical equipment such as the air conditioning and audio system with an external power source when the charging connector is connected, allowing occupants to comfortably spend time in the cabin without the worry of the battery 
going flat.*
*My Room mode is not available during V2H charging/V2H power supply.

การชาร์์จไฟฟ้้า 

ชุุดชาร์์จไฟของของ RZ ติิดตั้้�งมาพร้้อมตััวรถ มาพร้้อมมาตรวััดระดัับการชาร์์จ ไฟแจ้้งสถานะการชาร์์จ ระบบล็็อคฝาปิิดช่่องชาร์์จขณะจอด และระบบล็็อคหััวชาร์์จติดกัับช่่องชาร์์จเพื่่อการชาร์์จที่่�ปลอดภััยสำำ�หรัับทั้้�งไฟกระแสตรง (DC) และกระแสสลัับ (AC) 

นอกจากนั้้�นยัังมีีโหมด My Room* สำำ�หรัับเปิิดใช้้อุุปกรณ์์ต่่างๆ เช่่นระบบปรัับอากาศและเครื่่องเสีียงในขณะชาร์์จไฟรถ โดยไม่่ต้้องกัังวลว่่าไฟในแบตเตอรีีจะหมด 

*โหมดมายรููมไม่่สามารถใช้้งานได้้ขณะชาร์์จแบบ V2H หรืือชาร์์จด้วยแหล่่งพลัังงาน V2H

AC Charging
The AC charging system uses an AC electrical socket and a charging cable, or an AC 
charging stand. An AC inlet integrated into the front fender features a push-open charging 
port lid. A charging schedule system lets you register a charging schedule with your 
preferred timing of two charging modes. Start: AC charging starts at the specified time; 
Departure: Completes AC charging by a specified departure time.

การชาร์์จด้้วยไฟกระแสสลัับ (AC) 

ช่่องเสีียบหััวชาร์์จแบบ AC ติิดตั้้�งอยู่่�ที่่�บัังโคลนหน้้า สามารถเสีียบสายชาร์์จเข้้ากัับปลั๊๊�กไฟบ้้านที่่�ใช้้

ไฟฟ้้ากระแสสลัับ หรืือเสีียบกัับแท่่นชาร์์จไฟกระแสสลัับแล้้วชาร์์จไฟเข้้ารถได้้ตามปกติิ คุุณสามารถตั้้�งเวลา

การชาร์์จไฟอััตโนมััติิได้้ 2 รููปแบบคืือ ตั้้�งเวลาเริ่่�มชาร์์จ ระบบจะเริ่่�มชาร์์จไฟตามเวลาที่่�คุุณกำำ�หนด  

หรืือตั้้�งเวลาที่่�จะออกเดิินทาง ระบบจะชาร์์จไฟให้้เต็็มภายในเวลาที่่�กำำ�หนด

DC Charging
A DC inlet integrated in the left front fender with a maximum 150kW charging capability 
contributes to short charging times. 

การชาร์์จด้้วยไฟฟ้้ากระแสตรง (DC) 

ช่่องเสีียบหััวชาร์์จแบบ DC เป็็นแบบควิิกชาร์์จ ติิดตั้้�งอยู่่�ที่่�บัังโคลนหน้้าด้้านซ้้าย รองรัับกำำ�ลัังไฟได้้สููงสุุดถึึง 

150kW จึึงชาร์์จไฟได้้อย่่างรวดเร็็ว
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Body rigidity
Structural adhesives, LSW (Laser Screw Welding) and laser pinning welding technologies were used to reinforce 
the body frame joints, enhancing both handling stability and ride comfort. The addition of a double ring structure 
and use of high rigidity foam helps prevent distortion to reduce cross-sectional deformation of the rear luggage 
space opening.

ความแข็็งแกร่่งของตััวถัังรถ 

ข้้อต่่อและจุุดเชื่่อมของโครงสร้้างตััวถัังใช้้การยึึดด้้วยสกรููวและหมุุดเลเซอร์์ (Laser Screw Welding และ Laser Pinning Welding)  

เพื่่อให้้แข็็งแกร่่งและช่่วยเพิ่่�มความมั่่�นคงในการควบคุุมรถรวมทั้้�งความสบายขณะโดยสาร และยัังป้้องกัันการบิิดตััวของกรอบประตูู

ฝาท้้ายโดยการใช้้โครงสร้้างแบบวงแหวนสองชั้้�นร่่วมกัับโฟมความแข็็งแกร่่งสููงอีีกด้้วย

Lightweight body
A focus on creating a lightweight, high-rigidity body contributes to enhancing driving range. The front and center 
pillars and front rails were created using the patchwork construction method which overlaps panels of 1.8GPa and 
1.5GPa materials, welds them in their flat state, then hot stamp molds the required shape. Further weight reduction 
was enabled by using cold-rolled steel sheets with a tensile strength of 1,470MPa for the roof center reinforcement, 
lightweight aluminum for the hood, and foam resin molding for the door and wheel arch moldings, and back door 
garnish.

ตััวถัังน้ำำ��หนัักเบา  

ตััวถัังของ RZ มีีน้ำำ��หนัักเบาแต่่แข็็งแกร่่งสููง โดยเสาคู่่�หน้้า คู่่�กลาง และรางคู่่�หน้้าทำำ�จากโครงสร้้างชนิิดผสมผสานที่่�นำำ�โลหะแรงดึึง 

1.8GPa และ 1.5GPa มาทับัซ้้อนกันัและเช่ื่อมเข้้าด้้วยกัันขณะเป็็นแผ่่นเรีียบ แล้้วจึงึนำำ�มาปั๊๊�มขึ้้�นรูปูร้อนตามทรงที่่�ต้้องการ ส่่วนแกนกลาง 

หลังัคาใช้้เหล็ก็แผ่่นค่่าความต้้านทานแรงดึงึสููง 1,470MPa ฝากระโปรงหน้้าใช้้อลููมินิัมัน้ำำ��หนักัเบาประตู ูซุ้้�มล้้อ และวัสัดุตุกแต่่งประตูฝูาท้้าย 

ขึ้้�นรููปจากโฟมเรซิินที่่�มีีน้ำำ��หนัักเบาเช่่นกััน 

Aerodynamics
Design modelling made possible by a BEV and a focus on the reduction of aerodynamic drag (Cd) contributed to excellent 
aerodynamic performance that extends the cruising range. A longitudinal vortex generated by the sides of the distinctive roof spoiler 
suppresses aerodynamic force on the body in a crosswind, enhancing driving stability. The center of the roof is shaped to allow air to  
flow smoothly from the sloped rear glass surface to the rear of the vehicle. The ducktail shape on the end of the luggage space reduces  
aerodynamic drag by balancing rear air flow, and at the same time generates downforce that contributes to a stable driving feel.  
Undercovers flatten the underbody to reduce aerodynamic drag. The front undercover features a dimpled surface that generates micro 
vortices under the floor, enhancing the sense of ground contact and contributing to stability. Having no engine to cool resulted in a low 
hood design and minimal front grille opening. When cooling air is not required, the grille shutter is closed to enhance aerodynamic 
efficiency.

อากาศพลศาสตร์์  

RZ ถููกออกแบบมาให้้เป็็นรถยนต์์ไฟฟ้้า BEV โดยกำำ�เนิิด การลดค่่าสััมประสิิทธิ์์�แรงเสีียดทาน (ค่่า Cd) จึึงมีีผลต่่อระยะการวิ่่�งต่่อการชาร์์จหนึ่่�งครั้้�งโดยด้้าน

บนหลัังคาของ RZ มีีสปอยเลอร์์ที่่�ช่่วยสร้้างลมหมุุนตามยาวเพื่่อลดแรงลมต้้านบนตััวถัังและลมขวาง ช่่วยให้้ตััวรถนิ่่�งและมั่่�นคงขณะขัับขี่่� กึ่่�งกลางหลัังคา

ออกแบบให้้ไล่่ลมจากกระจกหลัังไปยัังท้้ายรถได้้อย่่างราบรื่่น ที่่�ด้้านท้้ายมีีสปอย์์เลอร์์สั้้�น (duck tail) ที่่�คอยกระจายลมด้้านท้้ายอย่่างสมดุุลพร้้อมทั้้�งกดท้้ายรถ

ให้้นิ่่�งขณะใช้้ความเร็็ว ใต้้ท้้องรถปิิดด้้วยฝาครอบแบบเรีียบเพื่่อลดแรงต้้านลม พร้้อมส่่วนเว้้าเพื่่อสร้้างลมหมุุนขนาดเล็็กใต้้ท้้องรถ ช่่วยเพิ่่�มความรู้้�สึึกเกาะถนน

และเพิ่่�มความมั่่�นคงในการขัับขี่่� นอกจากนั้้�นฝากระโปรงหน้้าที่่�อยู่่�ต่ำำ��และการไม่่จำำ�เป็็นต้้องมีีช่่องดัักลมที่่�กระจัังหน้้า ยัังช่่วยให้้อากาศพลศาสตร์์ของ RZ  

มีีประสิิทธิิภาพยิ่่�งขึ้้�น

Suspension
The RZ features MacPherson strut type front suspension and trailing arm double wishbone rear 
suspension. The front suspension integrates a FRD II (Frequency Reactive Damper) frequency- 
sensitive absorber that varies the dampening force on the extension stroke in response to road 
surface frequency input, providing a high level of handling stability without compromising ride 
comfort. Together, FRD and the dedicated BEV platform enable key Lexus Driving Signature 
traits including precise control of sprung weight, natural posture changes, a tactile steering feel, 
and linear responses to steering, braking, and acceleration operations. 

ระบบกัันสะเทืือน 

ด้้านหน้้าเป็็นแบบแมคเฟอร์์สััน สตรัท และด้้านหลัังเป็็นแบบปีีกนกคู่่�พร้้อมเทรลลิิงอาร์์ม ระบบกัันสะเทืือนหน้้าใช้้

ตััวดููดซัับแรงกระแทกชนิิด FRD II ท่ี่�ปรับการรองรัับแรงสั่่�นสะเทืือนจากแกนโช้้คได้้หลายระดัับตามแต่่ละสภาพ

พื้้�นผิิวถนน ทั้้�งช่่วยให้้รถมีีความมั่่�นคง ควบคุุมได้้ง่่าย และยัังนุ่่�มนวลนั่่�งสบายอีีกด้้วย ซึ่่�งการนำำ�ตััวดููดซัับแรง

กระแทก FRD มาใช้้กัับโครงสร้้างที่่�ออกแบบมาเพื่่อรถ BEV โดยเฉพาะทำำ�ให้้เลกซััสสามารถคงเอกลัักษณ์์ 

ของ Lexus Driving Signature เอาไว้้ได้้อย่่างดีีเยี่่�ยม

Front suspension

Rear suspension

Driving Signature
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Note: Vehicles pictured and specifications detailed in this catalog may vary 
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Lexus paid careful attention to refining quietness in the cabin, based on the concept that no unpleasant 
sounds are created in or intrude into the cabin. Controlling air flow around the vehicle helped to significantly 
subdue wind noise, while locating the battery underfloor creates a sound barrier that reduces the intrusion of 
road noise. The result is a very quiet, conversation-friendly space, where front and rear seat passengers can 
talk together easily even when driving at high speeds.

เพื่่อความเงีียบสบายสููงสุุด 

ห้้องโดยสารของรถเลกซััสทุุกคัันต้้องปราศจากเสีียงรบกวนอัันไม่่พึึงประสงค์์ เราจึึงใส่่ใจในทุุกรายละเอีียดเพื่่อสร้้าง

บรรยากาศที่�เงีียบสบายอย่่างสููงสุุด ตั้้�งแต่่การควบคุุมการไหลของอากาศรอบๆ ตััวรถเพื่่อช่่วยลดเสีียงลมปะทะต่่างๆ การ

วางแบตเตอรีีไฟฟ้้าไว้้ที่่�พื้้�นรถเพื่่อเพิ่่�มการดููดซัับเสีียงจากถนน ทำำ�ให้้การโดยสารรถเลกซััสเต็็มไปด้้วยบรรยากาศที่่�ผ่่อนคลาย 

เอื้้�อต่่อการสนทนา ทั้้�งระหว่่างผู้้�ขับ ผู้้�โดยสารเบาะหน้้า และผู้้�โดยสารเบาะหลััง แม้้ในขณะใช้้ความเร็็วสููง

ASC (Active Sound Control)
Even as they refined the legendary Lexus quietness in the cabin, to 
enhance the dialogue between car and driver our engineers created 
expressive in-cabin sounds that convey the exhilaration of driving. In 
the RZ, they matched sound frequencies to the vehicle’s speed,  
together with sound levels during dynamic actions such as acceleration.  
The tone and acoustic transmission characteristics of the drivetrain’s 
sounds were tuned to provide a pleasant driving experience. 

ASC ระบบสร้้างและควบคุุมเสีียงอััตโนมััติิ 

ความเงีียบที่่�ดีีที่่�สุุดสำำ�หรัับรถยนต์์ไม่่ใช่่การปราศจากเสีียงใดๆ ไปเสีียทั้้�งหมด 

เพราะผู้้�ขัับยัังคงต้้องการสื่่อสารกัับรถในขณะขัับขี่่� วิิศวกรของเลกซััสจึึงได้้สร้้าง

เสีียงพิิเศษให้้กัับห้้องโดยสารเพื่่อเพิ่่�มความสนุุกเร้้าใจในการขัับขี่่� เมื่่อคุุณอยู่่�ใน 

Lexus RZ คุุณจะได้้ยิินเสีียงที่่�เปลี่่�ยนไปตามความเร็็วของรถเพื่่อให้้ความรู้้�สึึกที่่�เป็็น

ธรรมชาติิขณะใช้้สมรรถนะและความเร็็ว รวมทั้้�งเสีียงของระบบส่่งกำำ�ลัังที่่�ผ่่านการ

ปรัับจููนให้้รื่่นรมย์์ขณะขัับขี่่�

Quietness
The pursuit of quietness in the details further optimizes  
comfort in the cabin. In addition to the underfloor 
battery, a seal around the entire hood opening helps 
block outflow of air from gaps around the hood, 
suppressing noise generation. Unwanted noise is 
further suppressed through the use of acoustic glass 
in the front and rear door windows, enhanced by 
the noise-reducing cross section of the glass run 
between the windows. Additional noise reducing 
measures include the use of a dash inner silencer, 
vibration-damping material in the roof panel, foam 
coating on the bases of the front and center pillars, 
fender liners and insulators in the cowl, hood and 
wheel house.

ความเงีียบในห้้องโดยสาร  

แบตเตอรีีไฟฟ้้าของ RZ ถููกจััดวางไว้้ใต้้พื้้�นห้้องโดยสาร 

เพื่่อดัักเสีียงรบกวนจากถนน พร้้อมการอุุดช่่องโหว่่ระหว่่าง 

ฝากระโปรงรถและตัวัรถอย่่างแน่่นหนาเพ่ื่อไม่่ให้้มีีเสีียงเล็ด็ลอด 

ออกมา กระจกกัันเสีียงที่่�ประตููคู่่�หน้้าและคู่่�หลัังสะท้้อนเสีียง

รบกวน เสริิมด้้วยยางขอบประตููแนวขวาง ช่่วยกรุุขอบกระจก

ให้้ยิ่่�งเงีียบสนิิท รวมทั้้�งแทรกตััวซัับเสีียงและแรงสั่่�นสะเทืือนไว้้

ในแผงหลัังคา เคลืือบโฟมที่่�ฐานของเสาคู่่�หน้้าและคู่่�กลาง  

ติิดตั้้�งตััวซัับเสีียงใต้้บัังโคลนและที่่�ช่่องระหว่่างฝากระโปรง 

และกระจกหน้้า รวมทั้้�งใต้้ฝากระโปรงและซุ้้�มล้้อ

A quiet space with a special Lexus sound

เงีียบสบาย พร้้อมเสีียงสัังเคราะห์์พิิเศษจากเลกซััส

Driving Signature
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Console rear end
2 USB Type C charging ports in the console rear end 
panel and a DC12V socket or AC outlet in the console 
rear end lower panel enhance the convenient use of 
digital devices in the rear seats.

กล่่องคอนโซลด้้านหลััง

ด้้านหลัังกล่่องคอนโซลกลางติิดตั้้�งช่่องชาร์์จ USB-C จำำ�นวน 

2 ช่่อง DC12V และ AC  ที่่�แผงด้้านล่่างของส่่วนท้้ายคอนโซล 

เพิ่่�มความสะดวกสบายในการใช้้งานอุุปกรณ์์ดิิจิิทััลเมื่่อนั่่�งอยู่่�ที่่�

เบาะด้้านหลังั

Under console storage space
This convenient storage space has room for the owner’s 
manual plus a box of tissues, and eliminates the need for 
a glove box, enhancing front passenger leg room. 
The console passing between the driver and passenger 
seat presents a clean, wide-open impression.

พื้้�นที่่�เก็็บของใต้้คอนโซล

เพิ่่�มพื้้�นที่่�สำำ�หรัับใส่่คู่่�มืือรถหรืือวางของอเนกประสงค์์ พร้้อมทั้้�ง

เพิ่่�มพื้้�นที่่�วางขาให้้แก่่ผู้้�โดยสารข้้างหน้้า โดยคอนโซลที่่�พาดผ่่าน

ระหว่่างที่่�นั่่�งคนขัับและผู้้�โดยสารช่่วยเพิ่่�มความรู้้�สึึกสะอาดตาและ

โล่่งกว้้าง

Luggage space
The luggage space provides excellent capacity for a BEV, with room for 3 golf 
bags or a 140-liter plus a 90-liter suitcase. In addition, the ample storage under 
the deck board enabled by optimal layout of BEV components provides practical 
storage spaces. The folding tonneau cover opens and closes together with the 
back door for easy access without unnecessary bending. To accommodate tall 
items, the tonneau cover can be folded and stored on or under the deck. The 
position and lens color of the two LED lamps in the side of luggage space and 
LED lamp in the back door were optimized to enhance their appearance.

ห้้องเก็็บสััมภาระ  

ให้้พื้้�นที่่�กว้้างขวางสำำ�หรัับรถยนต์์ BEV โดยสามารถบรรจุุถุุงกอล์์ฟเต็็มขนาดได้้ถึึง 3 ใบ 

หรืือกระเป๋๋าเดิินทางขนาด 140 ลิิตรและ 90 ลิิตรพร้้อมกัันได้้อย่่างง่่ายดาย การวางระบบ

ขัับเคลื่่อนไฟฟ้้าในตำำ�แหน่่งที่่�เหมาะสมช่่วยให้้ RZ มีีพื้้�นที่่�เก็็บของเพีียงพอต่่อความต้้องการ 

นอกจากนั้้�นม่่านปิิดห้้องเก็็บสััมภาระยัังเปิิดและปิิดโดยอััตโนมััติิเมื่่อเปิิดหรืือปิิดฝาท้้าย หรืือ

สามารถถอดเก็็บได้้เมื่่อต้้องการบรรทุุกของที่่�มีีความสููง พร้้อมให้้ความสว่่างด้้วยไฟ LED 

บริิเวณด้้านข้้างและที่่�ฝาท้้าย 

Wireless charger
Enables wireless charging of Qi-compatible 
smartphones and electronic devices simply by 
placing them on the charger tray.

แท่่นชาร์์จแบบไร้้สายสำำ�หรัับสมาร์์ทโฟน 

ซ่่อนอยู่่�ในกล่่องเก็็บของด้้านหน้้าคอนโซลกลาง เพีียงวาง

โทรศััพท์์หรืืออุุปกรณ์ท์ี่่�รองรัับการชาร์์จแบบไร้้สาย

ลงบนแท่่นชาร์์จ

nanoeX
The climate control system integrates advanced nanoeX 
technology which discharges mildly acidic nanoe ions 
from the air conditioner registers, helping to fill the cabin 
with fresh air.

สร้้างอากาศสดช่ื่นด้้วย nanoeX 

ระบบปรัับอากาศของเลกซััส RZ มาพร้้อมเทคโนโลยีี nanoeX  

ที่่�มีีตััวปล่่อยประจุุลบนาโนอีีเอ็็กซ์์ เพื่่อช่่วยฟอกอากาศใน 

ห้้องโดยสาร เพิ่่�มความสดชื่่นให้้การเดิินทาง

Radiant heaters*
To maximize passenger comfort, radiant heaters 
beneath the steering column and lower instrument 
panel rapidly warm the lower leg area of the driver and 
front seat passenger. For safe use, an automatic shut-off 
instantly lowers the heaters’ temperature when human 
contact is detected. The radiant heaters work  
in conjunction with the seat heaters and air conditioner  
to provide a warm cabin while reducing battery  
consumption to maximize cruise range.

เครื่่องกระจายความอุ่่�น* 

ติิดตั้้�งอยู่่�ใต้้คอพวงมาลััยและแผงหน้้าปััดส่่วนล่่าง ช่่วยเพิ่่�มความ

อุ่่�นให้้บริิเวณขาของผู้้�ขัับขี่่�และผู้้�โดยสารด้้านหน้้า โดยจะปิิดระบบ

อััตโนมััติิและลดอุุณหภููมิิลงทัันทีีเมื่่อเกิิดการสััมผััสจากผู้้�ใช้้งาน 

ทำำ�งานร่่วมกัับเครื่่องทำำ�ความอุ่่�นบริิเวณที่่�นั่่�งและระบบปรัับอากาศ

โดยไม่่เพิ่่�มภาระให้้การใช้้แบตเตอรี่่�ไฟฟ้้า

Lexus Climate Concierge
Lexus Climate Concierge coordinates with independent 
left and right temperature controls to automatically control 
the front seat heaters and steering wheel heater when  
the heater is on, or the front seat ventilation when the air 
conditioning is on, providing optimal comfort for each 
occupant. 

ระบบควบคุุมการปรัับอากาศอัจฉริิยะ

ทำำ�งานร่่วมกัับระบบปรับอากาศอัตโนมััติิ โดยตรวจวัดอุุณหภููมิิ 

จากจุุดสััมผััสต่่างๆ แล้้วปรัับอุุณหภููมิิแบบแยกอิิสระ 2 โซน 

ตามความเหมาะสม

Creating a comfortable space with refined Lexus functionality
สร้้างพื้้�นที่่�แห่่งความสบาย ด้้วยฟัังก์์ชัันที่่�ละเอีียดอ่่อนของ Lexus 

Other Equipment

e-latch
An e-latch system replaces the conventional door latch/unlatch mechanism with an electronic control that opens 
and closes doors smoothly with no wasted movements, like a sliding shoji paper door. To open a door when getting 
in, simply press the switch on the inside of the door handle while pulling the handle towards you in the usual way. 
When getting out, the door opens in a single action by pressing a switch while holding the pull handle. If the battery 
power supply is cut, for instance due to a collision, the doors can be opened using a manual release handle.

ระบบกลอนประตููอััจฉริิยะ e-latch  

สร้้างโดยแรงบัันดาลใจจากความสะดวกในการเลื่่อนบานประตููกระดาษสาของชาวญี่่�ปุ่่�น เมื่่อต้้องการขึ้้�นรถ เพีียงเอื้้�อมมืือมาแตะสวิิตช์

ด้้านในมืือจัับประตููนอกตััวรถ ประตููจะแง้้มออกเพื่่อให้้คุุณดึึงเปิิดได้้ทัันทีี และเม่ื่อต้้องการลงจากรถก็็เพีียงกดสวิิตช์ที่่�มืือจัับภายในรถ

พร้้อมกัับผลัักประตููออกได้้ในขั้้�นตอนเดีียว ในกรณีีที่่�ระบบไฟฟ้้าไม่่ทำำ�งาน คุุณสามารถดึึงมืือจัับสองครั้้�งเพ่ื่อเปิิดด้้วยวิิธีีปกติิได้้

Dimmable Panorama Glass roof*
The panoramic roof extends from above the front seats to above the rear seats, contributing to a feeling of wide-
open space. Low-e (low-emissivity) glass provides heat shielding, thermal insulation, and cuts UV by 99%, helping 
to keep the cabin comfortable even in harsh environments such as direct sunlight. A dimming function which  
instantly blocks light according to the passengers’ needs, eliminates the need for a sunshade.

หลัังคากระจกพาโนรามา พร้้อมฟัังก์์ชัันปรัับลดแสงอััจฉริิยะ* 

เสริิมบรรยากาศในห้้องโดยสารให้้โปร่่งสบาย พร้้อมกระจก Low-e ช่่วยป้้องกัันความร้้อนและรัังสีียููวีีได้้ 99% เพิ่่�มความสบายแม้้ขณะ

อยู่่�กลางแดด ฟัังก์์ชัันลดแสงจะทำำ�งานโดยอััตโนมััติิ จึึงไม่่จำำ�เป็็นต้้องใช้้ม่่านบัังแดด 

 

*For Premium Grade only 

*สำำ�หรัับเกรด Premium เท่่าน้ั้�น 1716

Note: Vehicles pictured and specifications detailed in this catalog may vary 
from models and equipment available in your area. Please inquire at your 
local dealer for details on the availability of features.

หมายเหตุุ: ภาพและรายละเอีียดของรถยนต์์ที่่�ปรากฎในแคตตาล็อกอาจต่่างจากรุ่่�นและ 

อุุปกรณ์์ที่่�มีีจำำ�หน่่ายในประเทศไทย กรุุณาสอบถามข้้อมูลเพิ่่�มเติิมจากตััวแทนจำำ�หน่่าย
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Dynamic Radar Cruise Control
(With full speed range)
In addition to maintaining a constant speed, Dynamic Radar 
Cruise Control uses the millimeter-wave radar and monocular 
camera sensors to detect a vehicle driving ahead and 
maintain an appropriate distance between vehicles. 

ระบบควบคุุมความเร็็วอััตโนมััติิ (ทุุกย่่านความเร็็ว) 

ระบบจะควบคุุมความเร็็วของรถตามที่่�ผู้้�ขัับตั้้�งค่่าโดยไม่่ต้้องเหยีียบ

คัันเร่่ง และหากเรดาร์์และเซ็็นเซอร์์กล้้องที่่�หน้้ารถตรวจพบว่่ามีียาน

พาหนะอื่่นๆ อยู่่�ด้้านหน้้า ระบบจะลดหรืือเพิ่่�มความเร็็วโดยอััตโนมััติิ

เพื่่อรัักษาระยะห่่างที่่�เหมาะสม

LTA (Lane Tracing Assist)
When driving on expressways or automobile-only 
roads with lane lines using Dynamic Radar Cruise 
Control, the system helps assist the steering operation 
required to keep the vehicle in its lane. Enhanced  
recognition and control performance enable  
assistance on gentle curves, smoothly keeping the 
vehicle in the center of its lane with minimal swaying.

ระบบติิดตามช่่องทางการวิ่่�ง พร้้อมระบบเตืือนเม่ื่อ

รถออกนอกเลน

เมื่่อเปิิดใช้้งานระบบจะช่่วยรัักษารถให้้อยู่่�ในเส้้นทางเพื่่อ 

ความปลอดภััย โดยหากรถเริ่่�มเฉออกจากเลนหรืือแนวถนน

ระบบจะส่่งสััญญาณเตืือนผู้้�ขัับและช่่วยหน่่วงพวงมาลััย 

เพื่่อรัักษาแนวการวิ่่�งของรถ และหากขัับขี่่�บนทางหลวงหรืือ

ทางเฉพาะรถยนต์์โดยเปิิดใช้้ระบบ Dynamic Radar Cruise 

Control และใช้้ความเร็็วเต็็มระดัับที่่�ตั้้�งค่่าไว้้ ระบบ LTA  

จะช่่วยสนัับสนุุนโดยควบคุุมพวงมาลััยเพ่ื่อรัักษารถให้้วิ่่�งอยู่่� 

LCA (Lane Change Assist) 
While driving on highways and automobile-only 
roads with LTA activated, LCA activates when 
 the driver operates the turn signal lever to assist 
steering operations to change lanes and monitoring 
vehicles in the target lane. After the lane change  
is completed, the turn signal lamp automatically  
turns off.

ระบบช่่วยเปลี่่�ยนเลน 

ทำำ�งานร่่วมกัับระบบ LTA เพื่่อช่่วยควบคุุมการเลี้้�ยว 

ขณะเปลี่่�ยนเลน พร้้อมตรวจสอบยานพาหนะในเลนที่่�จะไป  

เริ่่�มทำำ�งานเมื่่อผู้้�ขัับเปิิดสััญญาไฟเลี้้�ยว และเมื่่อเปลี่�ยนเลน

เรีียบร้้อยไฟเลี้้�ยวจะดัับโดยอััตโนมััติิ โดยจะทำำ�งานเมื่่ออยู่่� 

บนทางหลวง หรืือเส้้นทางเฉพาะรถยนต์์ซึ่่�งมีีเส้้นแบ่่งเลน

ชััดเจน 

AHS (Adaptive High Beam System)*
The system detects the headlamps and tail lamps of 
other vehicles on the road, and the ambient brightness 
of the road and surrounding areas. When it detects a 
vehicle within the area illuminated by the high beams, 
it will individually dim/brighten 12 LEDs in each 
headlamp to precisely control the lit and unlit areas, 
optimizing light distribution for both the driver and 
other road users. By partially dimming light from the 
high beam headlamps so that they don’t directly shine 
towards another vehicle on the road, the system helps 
enhance visibility at night.

ระบบไฟหน้้าปรัับสููง-ต่ำำ��อัจฉริิยะ*

จะช่่วยเพิ่่�มความปลอดภััยให้้การขัับข่ี่�ตอนกลางคืืน โดยคอย

ตรวจหาลำำ�แสงจากไฟหน้้าของรถที่�แล่่นสวนมา จากไฟท้้าย

ของรถคัันหน้้า หรืือจากแหล่่งกำำ�เนิิดแสงอ่ื่นๆ โดยรอบ และ

หากพบว่่ามีียานพาหนะอื่่นๆ อยู่่�ในระยะรััศมีีลำำ�แสงไฟสููงของ

เลกซััส RZ ระบบก็็จะเลืือกดัับไฟ LED แต่่ละดวงในชุุดไฟสููง

แต่่ละข้้าง เพื่่อตััดแสงไม่่ให้้รบกวนยานพาหนะคัันอื่่นๆ และจะเปิิด

ไฟเหล่่านั้้�นอีีกครั้้�งเมื่่อยานพาหนะดัังกล่่าวเคลื่อนออกจากรััศมีี

ไฟสููงของเลกซััส RZ

AHB (Automatic High Beam)**
Automatic High Beam, which automatically turns the 
high beam lamps off if another vehicle is detected and 
automatically turns the high beam lamps on once the 
vehicle is gone, has been adopted.

ระบบไฟสููงอััตโนมััติิ** 

เพิ่่�มความสะดวกให้้การเดิินทางตอนกลางคืืน ด้้วยระบบไฟสููง

อััตโนมััติิท่ี่�จะสลัับเป็็นไฟต่ำำ��ให้้เมื่่อตรวจพบยานพาหนะคัันอื่่นที่่� 

ด้้านหน้้าหรืือในเลนตรงข้้าม และจะสลัับกลัับเป็็นไฟสููงเม่ื่อ 

ยานพาหนะดัังกล่่าวเคลื่่อนออกไป

Pre-Collision System
When the millimeter-wave radar and monocular camera sensors detect a vehicle, pedestrian, bicyclist or motorcycle ahead and determine that a collision is likely, it alerts the driver with a buzzer and on the display. If the driver activates  
the brakes, pre-collision brake assist supplements the force being applied to the pedal. If the driver cannot depress the brake pedal, the system automatically activates pre-collision braking to help avoid a collision or mitigate the impact force. 
If the system determines there is a high possibility of a frontal collision with an oncoming vehicle, it alerts the driver and activates the brakes to help mitigate injury to people and damage to the vehicle. 

ระบบป้้องกัันก่่อนการชน  

เมื่่อเรดาร์์และเซ็็นเซอร์์ตรวจพบยานพาหนะ คนเดิินเท้้า หรืือสิ่่�งแปลกปลอม ด้้านหน้้ารถและประเมิินว่่าอาจเกิิดการชน ระบบจะแจ้้งเตืือนคนขัับด้้วยเสีียงสััญญาณและข้้อความบนจอแสดงผล พร้้อมเพิ่่�มแรงเบรกให้้โดยอััตโนมััติิ หรืือหากระบบประเมิินว่่ามีีความเป็็นไปได้้สููงท่ี่�จะเกิิด

การชนกัับยานพาหนะที่่�ใกล้้เข้้ามา ระบบจะส่่งสััญญาณเตืือนผู้้�ขัับข่ี่� และเบรกให้้โดยอััตโนมััติิเพื่่อลดแรงปะทะและความเสีียหายที่่�อาจจะเกิิดขึ้้�น

PKSB (Parking Support Brake)
While the vehicle is travelling at a low speed, if there is a 
possibility of contact with a static object around the vehicle, 
a vehicle or a pedestrian approaching from the rear, 
the system applies drive force control and brake control. 
Detection covers a wide area surrounding the vehicle, helping 
to avoid minor collisions and reduce damage.

ระบบช่่วยเบรกขณะถอยออกจากที่่�จอด PKSB 

ช่่วยตรวจหาทั้้�งวััตถุุคงที่่�รอบๆ รถและยานพาหนะรวมทั้้�งคนเดิินเท้้าที่่�

กำำ�ลัังเข้้าใกล้้ท้้ายรถ ได้้ในวงกว้้าง ขณะกำำ�ลัังถอยออกจากที่่�จอด  

และหากตรวจพบระบบจะช่่วยควบคุุมทั้้�งเบรกและคัันเร่่ง เพื่่อหลีีกเลี่่�ยง

การปะทะและให้้คุุณถอยรถได้้อย่่างปลอดภััย

Panoramic View Monitor
Panoramic View Monitor combines video from cameras mounted 
on the front, sides and rear of the vehicle to display a composite 
image showing a bird’s-eye view of the vehicle, helping the driver 
to check areas around the vehicle that are difficult to see from 
the driver’s seat. The monitor offers 3 views: See-through View, 
looks through the body and seats as if they were transparent; Side 
Clearance View, lets you check the sides of the vehicle for safe 
clearance; and Cornering View, helps you avoid hitting obstacles 
on narrow roads.

จอแสดงภาพรอบทิิศทาง 

ประมวลข้้อมููลจากกล้้องบริิเวณด้้านหน้้า ด้้านข้้าง และด้้านหลัังของตััวรถ 

เพื่่อแสดงภาพจำำ�ลองมุุมสููง ช่่วยให้้เห็็นสภาพแวดล้้อมได้้รอบคัันรถ โดย

เฉพาะจุุดที่่�สัังเกตเห็็นได้้ยากจากเบาะคนขัับ เลืือกการแสดงผลได้้ 3 แบบคืือ 

แบบ see-through มองทะลุตัุัวรถได้้ แบบ side clearance ช่่วยกะระยะ 2 ข้้าง 

ของตััวรถ และแบบ cornering แสดงตำำ�แหน่่งรถขณะเลี้้�ยวรถในทางแคบ 

เพื่่อป้้องกัันการชนสิ่่�งกีีดขวาง

Panoramic View and Side Clearance View

Panoramic View and Cornering View

SEA (Safe Exit Assist) with door opening control 
SEA uses the BSM (Blind Spot Monitor System) to detect vehicles 
(including bicycles) approaching from the rear when exiting the 
vehicle. If SEA determines a collision with an opened door or 
exiting occupants is a possibility, an indicator in the door mirror 
lights up to alert occupants. In addition, if an occupant tries to 
open a door, the e-latch system cancels door unlatch operation. 
Occupants are alerted by flashing indicators in the door mirror, 
the multi-information display, and a buzzer.

ระบบความปลอดภััยขณะเปิิดประตูู 

ทำำ�งานร่่วมกัับระบบตรวจสอบจุุดอัับสายตา (BSM) เพื่่อตรวจดููว่่ามีี

ยานพาหนะหรืือจัักรยานแล่่นเข้้ามาทางด้้านหลัังรถหรืือไม่่ หากพบจะส่่ง

สััญญาณเตืือนบนกระจกมองข้้างด้้านนั้้�นๆ เพื่่อไม่่ให้้ผู้้�ขัับหรืือผู้้�โดยสารเปิิด

ประตููรถออกไป หรืือหากมีีการพยายามเปิิดประตูู ระบบ e-Latch จะไม่่เปิิดให้้ 

พร้้อมแสดงสััญญาณเตืือนด้้วยไฟกระพริิบที่่�กระจกมองข้้างและบนหน้้าจอ

Lexus Teammate Advanced Park
Combining information from cameras and ultrasonic sensors that monitor the vehicle’s surroundings, Advanced Park supports  
appropriate recognition and parking in open parking spots. In addition to automatically controlling steering, accelerating, braking and 
shift changes, it provides smooth parking by continuously displaying a bird’s-eye view of blind spots and the target car park location. 
Parking operation starts smoothly once the driver stops next to the parking space, presses the main switch, checks the vehicle’s 
surroundings and the parking space, and presses the start switch on the display. Information about the vehicle’s surroundings is  
communicated to the driver in an easy-to-understand manner, showing the locations of obstacles on the display. If there is the  
possibility of hitting an obstacle, it alerts the driver and helps avoid it by applying brake control.

ระบบช่่วยจอดอััจฉริิยะ Lexus Teammate Advanced Park 

ช่่วยให้้คุุณจอดรถได้้ง่่ายขึ้้�นเมื่่อเข้้าจอดในที่่�พื้้�นที่่�เปิิด เริ่่�มใช้้งานโดยหยุุดรถข้้างจุุดที่่�ต้้องการจอดแล้้วกดปุ่่�มเปิิดระบบ พื้้�นที่่�จอดจะปรากฏขึ้้�นบนจอ 

เพื่่อยืืนยััน เมื่่อตรวจสอบสภาพแวดล้้อมแล้้ว ให้้ผู้้�ขัับกดปุ่่�ม “เริ่่�มจอด” แล้้วปล่่อยพวงมาลััยและถอนเบรก ระบบจะนำำ�รถเข้้าจอดให้้เองโดยอััตโนมััติิ  

โดยควบคุุมทั้้�งพวงมาลััย คัันเร่่ง เบรก และเกีียร์์ พร้้อมแสดงภาพมุุมสููงเพื่่อให้้เห็็นสภาพแวดล้้อมโดยรวมของจุุดจอด ตััวรถ และสิ่่�งกีีดขวางต่่างๆ  

และจะส่่งสััญญาณเตืือนพร้้อมเบรกโดยอััตโนมััติิเมื่่อเข้้าใกล้้สิ่่�งกีีดขวางที่่�อาจชนได้้

BSM (Blind Spot Monitor)
During lane changes, the 
BSM uses rear lateral side 
millimeter-wave radar to detect 
vehicles present in the blind 
spots (areas in adjacent lanes 
that cannot be seen using the 
outer mirrors), and alerts the 
driver using an indicator in the 
outer mirror and a buzzer.

ระบบตรวจสอบจุุดอัับสายตา 

BSM  

ช่่วยให้้เปลี่่�ยนเลนได้้อย่่างปลอดภััย 

โดยใช้้เรดาร์์บริิเวณมุมกัันชนท้้าย

ตรวจสอบยานพาหนะในเลนข้้าง ๆ 

ที่่�อยู่่�ในจุุดอัับสายตาและมองเห็็น

ได้้ยากจากกระจกมองข้้าง พร้้อม

สั่่�นเตืือนและส่่งสััญญาณเตืือนบน

กระจกมองข้้างด้้านนั้้�นๆ

Advanced Park 6 functions 
- perpendicular parking (reverse) - perpendicular parking (forward) - perpendicular exiting (reverse) 
- perpendicular exiting (forward) - parallel parking - parallel exiting 

*For Premium Grade only 

*สำำ�หรัับเกรด Premium เท่่าน้ั้�น

**For Luxury Grade only 

**สำำ�หรัับเกรด Luxury เท่่านั้้�น

Advanced Technology

1918



EXTERIOR COLORS

Sonic Quartz <085>

Graphite Black Glass Flake <223>

Sonic Iridium <1L2>

Aether Metallic <8Z2>

Sonic Chrome <1L1>

Sonic Copper <4Y5>

Note: Vehicles pictured and specifications detailed in this catalog may vary from 
models and equipment available in your area.
Please inquire at your local dealer for details on the availability of features.

18-inch aluminum wheels* 
(Dark Gray Metallic, bright machined finish)

20-inch aluminum wheels** 
(Dark Premium Metallic)

WHEELS

INTERIOR COLORS

LUXU RY  G R A D E

Hazel/Synthetic Leather

Grayscale/Synthetic Leather

RZ 450e

Luxury Premium

Interior Color Grayscale Hazel Grayscale Hazel
085 SONIC QUARTZ • • • •

1L1 SONIC CHROME • • • •
1L2 SONIC IRIDIUM • • • •
223 GRAPHITE BLACK GLASS FLAKE • • • •
4Y5 SONIC COPPER • • • •
8Z2 AETHER METALLIC • • • •

**For Premium Grade only 

**สำำ�หรัับเกรด Premium เท่่านั้้�น

*For Luxury Grade only 

*สำำ�หรัับเกรด Luxury เท่่านั้้�น

P R E M I U M  G R A D E

Hazel/Ultrasuede

Grayscale/Ultrasuede

20 21

Note: Vehicles pictured and specifications detailed in this catalog may vary 
from models and equipment available in your area. Please inquire at your 
local dealer for details on the availability of features.

หมายเหตุุ: ภาพและรายละเอีียดของรถยนต์์ที่่�ปรากฎในแคตตาล็อกอาจต่่างจากรุ่่�นและ 

อุุปกรณ์์ที่่�มีีจำำ�หน่่ายในประเทศไทย กรุุณาสอบถามข้้อมูลเพิ่่�มเติิมจากตััวแทนจำำ�หน่่าย



SPECIFICATIONS RZ450e
Premium Luxury

มิิติิและน้ำำ��หนัักรถ DIMENSION & WEIGHT

ความยาวโดยรวม (มม.) Length (mm) 4,805

ความกว้้างโดยรวม (มม.) Width (mm) 1,895

ความสููงโดยรวม (มม.) Height (mm) 1,635

ความยาวฐานล้้อหน้้า-หลััง (มม.) Wheelbase (mm) 2,850

ความกว้้างฐานล้้อ (หน้้า) (มม.) Tread Front (mm) 1,610

ความกว้้างฐานล้้อ (หลััง) (มม.) Tread Rear (mm) 1,620

น้ำำ��หนัักตััวถัังรถ (กก.) Curb Weight (kg) 2,100 - 2,120 2,090 - 2,110

น้ำำ��หนัักรถสุทธิิ (กก.) Gross Vehicle Weight (kg) 2,640

พื้้�นท่ี่�เก็็บสััมภาระด้้านหลััง (ลิิตร) Luggage Space (L) 550

โครงสร้้างรถ CHASSIS

ระบบรองรัับหน้้า Front Suspension MacPherson Strut

ระบบรองรัับหลััง Rear Suspension Double Wishbone

ระบบส่่งกำำ�ลััง (หน้้า) Transaxle (Front) Q910

ระบบส่่งกำำ�ลััง (หลััง) Transaxle (Rear) QA10

ระบบขัับเคลื่อน Drive train system AWD (Direct4)

ระบบบัังคัับเลี้้�ยว Steering system EPS (Electric Power Steering)

ระบบเบรก (หน้้า) Brake (Front) Ventilated Disk

ระบบเบรก (หลััง) Brake (Rear) Ventilated Disk

รััศมีีวงเลี้้�ยวแคบสุุด (ล้้อ) (ม.) Minimum turning radius (Tire) (m) 5.6

ยางคู่่�หน้้า Tires (Front) 235/50 R20 235/60 R18

ยางคู่่�หลััง Tires (Rear) 255/45 R20 255/55 R18

มอเตอร์์หน้้า Front Motor 

ประเภท Type Synchronous alternating current motor 
(Permanent magnet type)

กำำ�ลัังสููงสุุด (กิิโลวััตต์/แรงม้้า) Max Output (hp/ps/kW) 201 / 204 / 150

แรงบิิดสููงสุุด (นิิวตัันเมตร) Torque (Nm) 266.3

มอเตอร์์หลััง Rear Motor

ประเภท Type Synchronous alternating current motor 
(Permanent magnet type)

กำำ�ลัังสููงสุุด (กิิโลวััตต์/แรงม้้า) Max Output (hp/ps/kW) 107/ 109 / 80

แรงบิิดสููงสุุด (นิิวตัันเมตร) Torque (Nm) 168.5

กำำ�ลัังรวมทั้้�งระบบ (กิิโลวัตต์์) Total System Output (hp/ps/kW) 308 / 312 /230

แบตเตอรี่่� BEV BATTERY

ประเภท Type Li-ion (Lithium-ion)

แรงดัันไฟฟ้้าสููงสุุด (โวล์์ต) Norminal Voltage (Volt) 355.2

ความจุุแบตเตอรีี (แอมแปร์์/ชม.) Battery Capacity (Ah) 201

จำำ�นวนเซลล์แบตเตอรีี Number of Battery Cells 96

กำำ�ลัังแบตเตอรีี (กิิโลวัตต์์/ชม.) Battery Power (kWh) 71.4

รองรัับหััวชาร์์จ AC/DC (ด้้านซ้้ายหน้้า) AC & DC input (Front Left Side) Type 2 (11kW) / CCS (150kW)

เวลาในการชาร์์จประจุุกระแสสลัับ (AC) Approx. Charging Time for AC Approx. 6.5 hrs 
(with 3-phase 11kW, 16 A)

เวลาในการชาร์์จประจุุแบบเร็็ว (DC) (นาทีี) Quick DC Charge (min.) Approx. 30 mins (150 kW) 

ระบบการรัักษาความร้้อนแบตเตอรีีแบบหล่่อเย็็น Water Cooling System O O

SPECIFICATIONS RZ450e
Premium Luxury

สมรรถนะ PERFORMANCE

ความเร็็วสููงสุุด (กม./ชม.) Max speed 160

อััตราเร่่ง 0 - 100 กม./ชม. (วิินาทีี) 0 - 100 km/h (sec) 5.3

ค่่าเฉลี่่�ยมลพิิษ CO2 (กรััม/กม.) Emissions CO2 (Combined) (g/km) 0

ระยะทางสููงสุุดโดยเฉลี่่�ย (NEDC) (กม.) Maximium Distance per Full Charge 
as standard (NEDC) (km)

470

อุุปกรณ์์ภายนอก EXTERIOR

กระจกหน้้าตััดแสง UV พร้้อมระบบซัับเสีียง Windshild Glass: UV cut + Acoustic O O

กระจกตััดแสง UV สำำ�หรัับประตููรถด้้านหน้้า Front Side Glass: UV cut + Water 
repellent

with Acoustic O

กระจกตััดแสง UV สำำ�หรัับประตููรถด้้านหลััง Rear Side Glass: UV cut with Acoustic O

หลัังคากระจกพาโนรามาพร้้อมฟัังก์์ชัันปรัับ

ความใสกระจก

Dimmable Panorama Glass Roof O -

กระจกมองข้้างไฟฟ้้าพร้้อมไฟเลี้้�ยวและ

ฟัังก์์ชัันบัันทึึกตำำ�แหน่่ง

Outside Rear view mirror; AT, EC, 
H/T, BSM, PVM, Memory

O O

สายชาร์์จฉุุกเฉิิน Emergency Charging Cable O O

ระบบไฟส่่องสว่่าง LIGHTING 

ไฟส่่องสว่่าง Head lamp 1-LED

ระบบปรัับองศาของไฟส่่องสว่่างอััจฉริิยะ Adaptive High Beam System (AHS) O Auto High Beam (AHB)

ไฟหน้้าแบบปรัับองศาการส่่องสว่่างสููง-ต่ำำ��

อััตโนมััติิ

Dynamic Head lamp leveling O -

ระบบทำำ�ความสะอาดไฟหน้้า Head lamp Cleaner O -

ไฟ Daytime Running Lights Daytime Running Lights (DRLs) O O

ไฟตััดหมอกหน้้า Front Fog Lamp O -

ไฟส่่องมุุมหน้้ารถ Connering Lamp O -

ไฟเบรกดวงที่่�สามแบบ LED LED High mount stop lamp O O

ไฟส่่องสว่่างด้้านหลััง L-Bar Tail Lamp (LED) O O

ไฟตััดหมอกด้้านหลััง Rear Fog Lamp O O

อุุปกรณ์์ภายใน INTERIOR

กระจกมองหลัังแบบตััดแสง Inside Rear view mirror with EC 
function

O O

จอมิิเตอร์์แสดงผลรวมแบบ TFT TFT Multi-information display 8.0-inch 7.0-inch

พวงมาลััยหุ้้�มหนััง Leather Steering wheel with Paddle Shift, Heater, 
Vibrate

with Paddle Shift, Vibrate

ปุ่่�มควบคุุมบนพวงมาลััย Steering wheel control switches Touch Switch O

หััวเกีียร์์แบบหมุุน Shift Lever: Dial Type O O

วััสดุุหุ้้�มเบาะ Seat cover material Ultrasuede Synthetic

กระจกแต่่งหน้้า พร้้อมไฟส่่องสว่่าง  

(สำำ�หรัับที่่�นั่่�งตอนหน้้า)

Vanity mirrors & lamp (Front Seats) O O

ช่่องต่่อแบบ USB-C 3 ช่่องบริิเวณ 

คอนโซลหน้้า

3 USB-C Ports on Front Console 
Panel (Multi Media 1 unit Charging 
2 unit)

O O

ช่่องต่่อ DC-12V 3 ช่่อง  

(บริิเวณคอนโซลหน้้า 1, คอนโซลกลาง 

ด้้านหลััง1, พื้้�นที่่�สััมภาระด้้านท้้าย 1)

3 DC-12V Accessory Connectors 
(on the center console lower, center 
console end, trunk deck area)

O O

ช่่องเก็็บของคอนโซลกลางและช่่องวาง 

แก้้วน้ำำ��ขนาดใหญ่่

Center console Box & 2-Large  
Cup Holder

O O

SPECIFICATIONS RZ450e
Premium Luxury

ระบบไฟส่่องสว่่างภายในห้้องโดยสาร  

พร้้อมฟัังก์์ชัันสร้้างลายแสงเงา

Interior illumination system with 
Shadowy Function

Multi Color O

ระบบปรับอากาศพร้้อมปุ่่�มควบคุุมอุุณหภููมิิ

แบบแยกอิิสระ สำำ�หรัับบริิเวณที่่�นั่่�งตอนหน้้า

และระบบกรองอากาศ

Auto air conditioning system ; 
Independent temperature  
with clean air filter.

Dual-Zone with 
Lexus Cliamte Concierge

Dual-Zone with 
Lexus Cliamte Concierge

ระบบปรับอากาศแบบ nanoeX nanoeX O O

ระบบเบาะคู่่�หน้้าปรัับไฟฟ้้า 8 ทิิศทาง  

พร้้อมระบบบัันทึึกตำำ�แหน่่งสำำ�หรัับคนขัับ

Power front seat 8-way adjuster 
(Driver with Memory Function)

O O

ระบบดัันหลัังสำำ�หรัับที่่�นั่่�งคนขัับ 2 ทิิศทาง Driver Seat Lumbar Support 2-way O O

เบาะทำำ�ความร้้อน (คู่่�หน้้า) Seat Heater (FF) Radiant Heater+RR O

เบาะระบายอากาศ (คู่่�หน้้า) Seat Air Conditioner (FF) O O

เบาะหลัังปรัับระดัับพัับแบบแยกส่่วน 60:40 Rear seat reclining adjustments (60:40) O O

ระบบการทำำ�งาน OPERATION

พวงมาลััยไฟฟ้้าปรับระดัับ 4 ทิิศทาง Power tilt & telescopic steering column O O

ระบบปััดน้ำำ��ฝน Intermittent Wiper Auto Auto

ระบบควบคุุมความเร็็วอััตโนมััติิ Cruise control All-Speed Adaptive All-Speed Adaptive

ปุ่่�มปรัับเลืือกรููปแบบการขัับขี่่� Drive Mode Selector (ECO /  
Normal/ Sport/Range/Customize)

O O

ระบบเปิิดประตููและสตาร์์ทอััจฉริิยะ Smart Entry & Start system O O

จอแสดงผลการสั่่�งงาน EMV แบบสััมผััส Touchscreen EMV  
(Electro Multi-Vision) display

14-inch 14-inch

ระบบ Wireless Apple CarPlay Wireless Apple CarPlay O O

ระบบแผนที่่�นำำ�ทาง Navigation system O O

ระบบเช่ื่อมต่่อไร้้สาย Bluetooth O O

ระบบเปิิด-ปิิดฝากระโปรงหลัังด้้วยไฟฟ้้า Power Back Door with Kick sensor with Kick sensor

ระบบชาร์์จไฟแบบไร้้สาย Wireless Charger O O

ระบบเครื่องเสีียง Lexus Premium Audio system 10-speaker 10-speaker

ระบบเสีียงสัังเคราะห์์ Active Sound Control (ASC) O O

กุุญแจแบบการ์์ด Card key O O

ระบบความปลอดภััย SAFETY

ระบบประตููนิิรภััยอััจฉริิยะ E-Latch Door Handle with Safe Exit 
Assist (SEA)

O O

ระบบควบคุุมการทรงตััวของรถ (VSC) Vehicle Stability Control O O

ระบบป้้องกัันการลื่่นไถล (TRC) Traction Control O O

ระบบเบรกแบบป้้องกัันล้้อล็็อค (ABS)  

พร้้อมระบบกระจายแรงเบรกไฟฟ้้า (EBD)

Anti-lock Brake System with  
Electronic Brake Force Distribution.

O O

ระบบช่่วยเบรก (BA) Brake Assist system O O

ระบบช่่วยออกตััวบนทางลาดชััน Hill-start Assist Control O O

ระบบช่่วยจอดพร้้อมระบบช่่วยเบรก Parking Assist system with PKSB O O

ระบบช่่วยจอดอััตโนมััติิ Lexus Teammate Advanced Park O O

หน้้าจอแสดงผลอััจฉริิยะ Head Up Display O -

จอแสดงภาพขณะถอยจอดพร้้อมกล้้อง

รอบคััน

Back monitor with Panoramic View 
Camera

O O

ระบบเตืือนแรงดัันลมยาง Tire Pressure Warning O O

ระบบป้้องกัันก่่อนการชน Pre-Collision System O O

ระบบติิดตามช่่องทางวิ่่�ง Lane Tracing Assist (LTA) O O

SPECIFICATIONS RZ450e
Premium Luxury

ระบบช่่วยเปลี่่�ยนเลน พร้้อมสััญญาณเตืือน

มุุมอัับสายตา

Lane Change Assist with BSM O O

สััญญาณเตืือนด้้านท้้าย ขณะถอยหลััง Rear Cross Traffic Alert (RCTA) O O

ถุุงลมเสริิมความปลอดภััย SRS  

(สำำ�หรัับที่่�นั่่�งคนขัับ)

Single stage SRS airbag  
(Driver’s seat)

O O

ถุุงลมเสริิมความปลอดภััย SRS  

(สำำ�หรัับผู้้�โดยสารตอนหน้้า)

Dual stage SRS airbag  
(Front passenger’s seat) 

O O

ถุุงลมเสริิมความปลอดภััย SRS  

บริิเวณหััวเข่่า (สำำ�หรัับที่่�นั่่�งตอนหน้้า)

SRS knee airbags (Front seats) O O

ถุุงลมเสริิมความปลอดภััย SRS ด้้านข้้าง 

(สำำ�หรัับที่่�นั่่�งตอนหน้้า)

SRS side airbags (Front seats) O O

ม่่านถุุงลมเสริิมความปลอดภััย SRS SRS curtain shield airbags. O O

เข็็มขััดนิิรภััยแบบ 3 จุุด พร้้อมระบบดึึงกลัับ

และลดแรงกระชาก (สำำ�หรัับที่่�นั่่�งตอนหน้้า)

3-point ELR seatbelts with  
Pre-tensioner , Force limiter and 
Tension reducers, Seatbelt Reminder 
(Front seats)

O O

เข็็มขััดนิิรภััยแบบ 3 จุุด พร้้อมระบบดึึงกลัับ 

(สำำ�หรัับที่่�นั่่�งตอนหลััง)

3-point ELR seatbelts with Pre-ten-
sioner , Force limiter and Seatbelt 
Reminder (Rear seats)

O O

แท่่นยึึดสำำ�หรัับติิดตั้้�งที่่�นั่่�งเด็็กแบบ  

ISO FIX-Compliant (สำำ�หรัับที่่�นั่่�งตอนหลััง)

Anchor bars for fixing  
ISO FIX - Compliant child seat 
(Rear seat)

O O

ระบบป้้องกัันการโจรกรรมแบบ  

Immobiliser และ Intrusion Sensor  

พร้้อมสััญญาณเตืือนอััตโนมััติิ

Aniti-Theft System Silen, Sensor, 
Glass, Angle, Inclination

O O

2,850mm

4,805mm

1,895mm

1,620mm 1,610mm

1,635mm

22 2322 23

Note: Vehicles pictured and specifications detailed in this catalog may vary 
from models and equipment available in your area. Please inquire at your 
local dealer for details on the availability of features.
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